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Carta kuu uu n-kidava'a Spalu
nuu fayiu TesalOnica

Kidava'a Spalu nuu fiayiu fiuu nani Tesalonica
1 Mee-da, Spalu, kidava'a-da carta ya'a, xi'in

Silvano xi'in Timoteo. Ka kidava'a-da nuu mee-n
ka kuu fayiu ka ]andlxa Jesucristu fiuu nani

TesaloOnica. Ka kunduu-nxi'in Taa-ro Ianyuux xi'in
Xto'o-ro Jesucristu. 2 Na taxi-ia Xxamani-ia nuu-n,
na kada-ia xa kutuu va'a koio-n.

Na ndixi Cristu, te ndadandaa Ianyuux fiayiu ka
kida xau'u
3 Nani-da ku'a-da, kiu xi'in kiu, io xa jufia'a
koio-da xa n-kuta'u-da nuu Ianyuux xaxe'e-n. Te
vatuka xa du'a ka kida-da, chi kue'e xa kue'e ka
jandixa-n Xto'o-ro Jesucristu, te kue'e xa kue'e ka
xemani tna'a-n, iin-n xi'in inka-n. 4Xijan kuu xa
najuen tnu'u fia'a-da nuu ntdaa fayiu ka jandixa
Ianyuux. Najuen tnu'u fia'a-da, chi ka kundee
ini-n xa jandixa koio ka-n Jesucristu. Juini ka
Xini u'u fia'a fayiu mee-n, ko ka jandixa na'i-n,
te juini kue'e vida ka ya'a-n, ko ka kundee ini
na'i-n. 5 Du'a xini-ro xa kada Ianyuux xava'a,
horandadandaa-ia ntdaa xaio. Hora ijan, ja'an-ia
xaxe'e mee-n. Ja'an-ia xa va'a n-ka kida-n, te
ja'an-ia xa taxnuni koio mee-n xi'in mee-ia nuu
taxnuni-ia. Xaxe'e xa'a, kuu xa kue'e vida ka
ya'a-n vitna.
6 Meni xava'a kida Ianyuux. Xijan kuu xa
kada-ia xa kue'e vida ya'a koio fayiu ka kida xa
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kue'e vida ka ya'a mee-n. 7 Kue'e vida ka ya'a-n
vitna, ko kada Ianyuux xa kutuu va'a koio mee-n
xXi'in mee-da nuu taxnuni-ia. Du'a koo, na ndixi
Xto'o-ro Jesus nde andiu. Kixee-ia Xi'in angel, ia
ka xinokuechi nuu-ia, ia ka kunxa'nu. Kixee-ia
nuu yanu'u koko. 8 Te yo nde'e ku kuu-ia, hora
ndadandaa-ia fiayiu fia ka Xini lanyuux, fayiu fia
jandixa tnu'u va'a Xto'o-ro Jesus. 9 Kada u'u
Ianyuux fayiu jan. Kuia ma jin ndi'i, ya'a koio-i
ntdaa xa kada fia'a-ia. Ma kutuu fayiu jan xi'in
Xto'o-ro Jesus. Ma kiu koio-i nuu taxnuni Ia
kunxa'nu ka. 10 Na ndixi Xto'o-ro Jesus, kiu
ijan, te fayiu n-kida diin-ia, fiayiu mee-ia, jufia'a
koio-i xa n-kuta'u-i nuu-ia. Ntdaa fayiu n-ka
jandixa-ia, ndadaka'nu-i-ia. Mee-n tuku, chi n-ka
jandixa-n-ia, na n-ka ja'an-da xaxe'e-ia.

11 Xijjan kuu xa, kiu xi'in kiu, ka xijan ta'u-da
nuu lanyuux xaxe'e-n. Ka xijan ta'u-da xa ja'an
Ianyuux xa va'a n-kida-ia, hora n-ja'an fia'a-ia
mee-n xa kunduu koio-n xi'in-ia. Taxnuni-ia nuu
ntdaa xa io. Xijan kuu xa ka xijan ta'u-da xa
kada-ia xa jin tna'a ntdaa xava'a ka juini-n xa
kada-n, te ka xijan ta'u-da xa kada-ia xa daxi-
nokava koio-n ntdaa tniu ka kida-n xaxe'e xa ka
jandixa-n-ia. 12 Te du'a kada koio mee-n xa jini
koio ntdaa fiayiu xa Ia kunxa'nu ka kuu Xto'o-ro
Jesucristu. Te taxnuni koio mee-n xi'in mee-ia.
Du'a koo, xaxe'e xamani taxi Taa-ro Ianyuux xi'in
Xto'o-ro Jesucristu.

2

Kixee Se kada xa u'u, Se ma jandixa ni #n
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1 Nani-da ku'a-da, vitna juini-da xa kakune'e-da
kiu na ndixi Xto'o-ro Jesucristu, kiu nataka-ro
xi'in-ia. 2 Xijan-da xa maxku ki ini koio-n, maxku
yu'u koio-n, xa kani ini-n xa x4 n-ndixi-ia. Nux
ja'an iin fayiu Xa kachitnu'u-i tnu'u Ianyuux xa xa
n-ndixi-ia, maxku jandixa koio-n tnu'u jan. Nux
tekutnu'u koio-n xa x4 n-ndixi-ia, maxku jandixa
koio-n tnu'u n-teku-n. Nux ja'an koio fiayiu Xxa n-ka
kidava'a mee-da iin carta ja'an xa xa n-ndixi-ia,
maxku jandixa koio-n xa ja'an-i. 3 Maxku juejoon
koio-n xa danda'u fia'a ni iin fayiu ni #n tnu'u jan.
Ditna ka, kuu xa kuxee ini koio fiayiu fiufiayiu nuu
Ianyuux, te dada xee kiu ijan, kiu na ndixi Xto'o-ro
Jesucristu. Antecas xa xee kiu ijan, te kixee Se
kida kuechi, Se ma jandixa ni iin. Se andea
kuu-s, Se nuncas ma kutuu xi'in ITanyuux kuu-s.
4Jantna'a-s xi'in ntdaa xa danani fayiu ianyuux.
Ja'an-s xa kunxa'nu ka mee-s dada dava'angainka
xa ndadaka'nu fayiu. Nde Xxiti vefiu'u lanyuux,
kunukoo mee-s, na nukoo mee Ianyuux. Ja'an-s xa
mee-s kuu lanyuux.

5 :Naka naja'an-n xa n-xo ja'an-da xa'a, na n-xo
tuu-da xi'in-n a? ¢ Te ka xini-n nax kuu xa kida
Xa yitnii se ijan, xa ta kixee ka-s vitna. Na xee
hora juini Ianyuux, te kixee se ijan. 7 Io iin xa
kida kuechi vitna, ko na kuu iin xa na'i kuu. Te io
iin se kida xa yitnii xa kida kuechi vitna. Te kada
na'i ka-s xa kitnii xa'a, nde kada Ianyuux xa du'a
ma kada ka-s. 8 Te dada kixee Se kida kuechi, Se
ma jandixa ni #én. Te taxnuni Xto'o-ro Jesus nuu
se ijjan. Xi'in tachi yu'u-ia ka'ni-ia-s, xa maxku
kada ka-s ni iin. Na kuu iin xa difiu xa difiu ku
kuu Xto'o-ro Jesus, na ndixi-ia kiu ijan. ° Kada



2 Tesalonicenses 2:10 iv 2 Tesalonicenses 2:16-17

kui'na xa kixee Se kida kuechi, Se ma jandixa ni
iin. Taxnuni-s nuu fayiu. Kada-s milagru. Ko xa
vete kuu ntdaa xa kada-s. 10Juetniu-s ntdaa xa u'u
xa danda'u-s fayiu fia ka jandixa Jesucristu, fiayiu
ji'in andea. Ji'in koio-i andea, xaxe'e xa fia n-ka
juini-i Xa juemani-i xa kuu xandaa, fia n-ka juini-i
xa dakaku fia'a Ianyuux mee-i, xa kutuu va'a-i
xi'in mee-ia. 11 Xijan kuu xa xejoon Ianyuux xa
danda'u Se kida kuechi fiayiu jan, xa jandixa koio-i
xa kuu tnu'u vete. 12 Du'a ndadandaa Ianyuux
ntdaa fhayiu fa n-ka jandixa xa kuu xandaa, fayiu
n-ka tna ini xa kuu xa u'u.

N-kaxi fia'a Ianyuux mee-n xa dakaku fia'a-ia

13 Nani-da ku'a-da, kiu xi'in kiu, io xXa jufia'a
koio-da xa n-kuta'u-da nuu Ianyuux xaxe'e-n. Xe-
mani fa'a Xto'o-ro Jesus mee-n. Nde ki'na nuu,
n-kaxi fia'a lJanyuux mee-n, xa dakaku fia'a-ia,

xa ma kuu koio-n xi'in kuechi-n. N- klda -ia xa
kadatniu Espiritu Ii anu-n, xa dakua'a fia'a-ia, xa

kada koio-n xa juini Ianyuug, te n-kida Ianyuux
xa jandixa koio-n xa kuu xandaa. 14 Na n-ka ka-
chitnu'u-da tnu'u va'a Jesucristu nuu-n, te n-ja'an
fa'a lanyuux mee-n. N-ja'an fa'a-ia xa taxnuni
koio mee-n xi'in Xto'o-ro Jesucristu.

15 Nani-da ku'a-da, xijan kuu xa kundee ini
koio-n, xa jandixa koio ka-n Jesucristu. Kada
koio-n ntdaa xa n-ka dakua'a fia'a-da, tnu'u n-ka
ja'an-da xi'in carta n-ka kidava'a-da. 16-17 Xemani
fia'a Taa-ro Ianyuux mee-ro. Xa n-taxi-ia tnu'u
kanu ini, xa kutuu va'a-ro xi'in mee-ia kuia ma
jin ndi'i. Xa n-taxi-ia xamani-ia, xa kundetu-ro
nde ndixi Jesucristu. Na kada Taa-ro Ianyuux
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xi'in Xto'o-ro Jesucristu, xa kundee ini koio-n. Na
chindeena'a-ia, xa kada koio-n xava'a. Na chindee
fa'a-ia, xa ja'an koio-n tnu'u va'a.

3

Kajan ta'u koio-n nuu Ianyuux xaxe'e-da

1Nani-da ku'a-da, kajan ta'u koio-n nuu Ianyuux
xaxe'e mee-da. Kajan ta'u-n xa yachi kua'a xa
jufia'a koio-da tnu'u Xto'o-ro Jesucristu nuu fayiu
fiuu xXi'in fiuu. Kajan ta'u koio-n xa kueka va'a
koio fiayiu jan tnu'u Jesucristu, na n-ka xeka va'a
mee-n tnu'u-ia. 2 Kajan ta'u koio-n xaxe'e-da,
xa kaku koio-da nuu se ka kida kuechi, se ka
kida xa u'u. Chi fiatu ntdaa fiayiu ka juini xa
jandixa-i Jesucristu. 3 Ko kua'a-ro xa koo-ro
confianza nuu Ianyuux. Kada-ia xa kundee ini
koio mee-n, xa jandixa na'i ka-n Xto'o-ro Jesu-
cristu. Kuneva'a na'a-ia mee-n, xa ma danda'u
fia'a kui'na. 4 Xndaxio-da confianza nuu Ianyuux,
xa ka kida-n vitna te kada koio na'i ka-n, ntdaa xa
ta'u tniu fia'a-da. 5 Na kada Ianyuux xa kutnuni
ini koio-n xa xemani fa'a-ia mee-n, te kada-ia xa
kundee ini koio mee-n nd n-kundee ini Xto'o-ro
Jesucristu.

fin fAlayiu, nux Aa juini-i xa kadatniu-i, te maxku
kaxi-i

6 Nani-da ku'a-da, n-ta'u tniu fia'a Xto'o-ro Je-
sucristu mee-da, xa ta'u tniu fia'a-da mee-n, xa
maxku kunduu koio-n xi'in fani-ro ku'a-ro fia
ka juini xa kadatniu-i. Na n-xo tuu-da xi'in-n,
n-ka dakua'a na'a-da xa io xa kadatniu koio-n,
#in #n-n, Xa ni'i-n xa ndofiu'u-n. Ko du'a fia ka
kida dava fiani-ro ku'a-ro xtuu xi'in-n. 7 Ka xini
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mee-n Xa io Xa kada koio-n, na n-ka kida mee-da.
Na n-ka kukudi mee-da, na n-xo tuu-da xi'in-n.
8 Na n-ka taxi-n xa kaa-da, te n-ka xo chiya'u-da.
Nduu, xakuaa n-ka xo kidatniu-da. N-ka kidat-
niu-da, nde n-ka xo xiau-da, chi fia n-ka juini-da
xa kundeka fia'a-n. 9 Se n-tunda'a Jesucristu ka
kuu-da, te vatuka xa kajan koio-da xa tax koio-n
xXa ndofiu'u-da. Ko du'a fia n-ka kida-da, chi n-ka
juini-da xa ku kuu mee-da iin ichi tnii koio mee-n,
xa kada koio mee-n na n-ka kida mee-da. 10 Na
n-xo tuu-da xi'in-n, n-ka ta'u tniu fa'a-da xa'a:
Hn fayiu, nux fa juini-i xa kadatniu-i, te maxku
kaxi-i. 11 X4 n-ka tekutnu'u-da xa dava mee-n fia
ka juini-n xa kadatniu-n. Nayiu kudi ka kuu-n,
Nayiu ndu ini xa kuu fayiu jan ka kuu-n. Te xa ka
kuu mee-n fia ndu ini-n. 12 Ta'u tniu fia'a Xto'o-ro
Jesucristu mee-da, xa ta'u tniu koio-da nuu fiayiu
jan, xa na kadatniu-i nu xaxi-i, te maxku kunduu
ini-i xa kuu fiayiu.

13 Nani-da ku'a-da, kada na'i koio ka-n xava'a,
te maxku kuita anu-n. 14 Nux fia juini iin fayiu
xa jandixa-i tnu'u kidava'a-da, chinuu koio mee-n
jundu kuu fiayiu jan, te maxku kunduu koio ka-n
xi'in-i, xa na kujanuu-i. 15 Ko maxku jini u'u koio-n
fayiu jan. Jan do'o ni-n-yi, nd jan do'o-n fani-n
ku'a-n, chi du'a kuu-i.

Na taxi Xto'o-ro Jesucristu xamani-ia nuu-n

16 Ta kida xa xtuu mani flayiu kuu Xto'o-ro Jesus.
Kiu xi'in kiu, na kada-ia xa kutuu mani mee-n xi'in
Ianyuux xi'in fiayiu. Dava'a nga xa io xa ka ya'a-n,
ko na kada Ianyuux xa kutuu va'a-n. Na kunduu
mee-ia xi'in-n, ntdaa-n.
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17 Mee-da kuu Spalu. Xi'in nda'a mee-da, Kki-
dava'a-da xanyuux ya'a. Du'a ka xini-n xa carta

n-kidava'a mee-da kuu. Du'a kida-da ntdaa carta
kidava'a-da. 18 Na taxi Xto'o-ro Jesucristu xam-

ani-ia nuu-n, ntdaa-n. Du'a na koo.
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